
L e n g y e l  O rszág.

Az Orosz Császár mint Lengyel  Ki- 
rály ilyen meghívást tétetett közönséges

ig

’ e :
„ M i  isten’ kegyelméből minden Oro

szok Császárja Lengyel  Király etc. etc. 
etc. , közönségesen és egygyenegygyen
mindeneknek. kiknek ezt tudni szüksé-✓

ges , tud tokra adjuk. A’ Constitúlziónak nyék,  ’s a’ jó fundamentonira helyheztc-

rentsetlcnségek fekvének Lengyelorszá
g o n ; rettenetes ínségeket álla-ki a’ ti ha
zátok: de a’ ti egy atyafias néppel 
öszszeUatolódáatok, az az öszszetsalo'n-
dás , melly a’ ti lételoteknek késeséül 
szolgál, eUzaggatá ezen szerentséf !en- 
ségeknek kötelét,  egy * a’ népnek er- 
mészeti tulajdonságaival egészszen ni «- 
egygyozö Constitútzió , boidogító tör

behozásával fő tzélzásunk a’ vala,  hogy 
Lengyelországi  alattvalóinknak, népkép-

tett szabadság , ezen zivataroknak min
den nyomát el fogják törleni. Con-

viseleti boldogságot adjunk:  most már slitútzió a’ ti tanátskozásaitok’ böltsesse- 
szívünk’ legközelebbi óhajtása a z ,  hogy gére bízza a’ mind ezeket illető előre va- 
nekiek azon szabadságokkal való é l é s t , 
mely nek ezen Constitútzió bizonyos fun- 
damentoma,  megszerezzük- E ’ v é g r e r 
a’ nevezett Constitútziónak 3 i és 87 - dik 
’ s az annak elinteztetesere szolgáló Sta
tútumoknak 90 , 91 , és 93-dik tzikkelye-
it megfontolván,  meghatároztuk,  hogy
az országos gyűlésnek két kamaráéit , 
a* mi fö városunkba W a r s c h a u b a  
öszszehivassuk. Ezen gyűlés a’ folyó esz
tendő Mártziusának i 5 ( 2 7 ) -dik napján

ló gondoskodást* a’ ti kezeitekbe adja 
ezt az apolgató anyai hatalmat. Vezé
reljen benneteket ennek gyakorlásában 
egyedül a’ köz jónak szeretete ! L e l k e s í 
tse egyedül tsak ezen szeretet a’ ti ta- 
nátskozásaitokat ! Küldjön számkivetésbe 
közzületek minden részrehajlást,  melly 
a’ népeknek éppen olly veszedelmes,  
mint magoknak az Országlószékeknek. 
Ezen óhajtásoknak tárgya a’ ti boldogitta- 
tástok, ’ s ezt az a’ ti haza eránt való

k i n y i t u t i k , ’s a’ következő Aprilis i 5 magatok’ elszánása adta belénk,  a’ melly
tarlomá-. azt tsalhatallanúl tökéüetességre is vihe-

az or- ti.
Ti irveoveV tolmatíal!  a’ nép’ szabad

ságnak tiszteletben való

C27)-dik napján bezárattatok. A ’ t 
nyok’ ’s közönségek’ küldöttjeik,  
szagos gyűlésnek kinyittatása elölt hét 
naplókkal előbb megjelennek a’ nevezett ságainak Coustitútzió szerént való őrál-
fö városban, azért,  hogy tellyes hatalma- lóji ! T i  az '* * *'
iknak törvényességét a’ Szenátusnak be- tartása 
mutassák ’s megbizonyittsák. Lengyel-
országunknak Szenátorjai is megjelennek
ugyan azon időre a’ lő városban.

Szenátorok , ’s tartományok’ és kö-

s a’ törvényhozásnak állandó 
megfundáÜsa eránt viseltető buegoság 
által feleltek-meg fontos kötelességeitck- 
nei<. —

Közönséges vélekedésnek kinyilat-„SzenatoroK , s tanomanyou es ««»- , .  . '
aönségek’ küldöttjei!  Sokáig tartott sze- koztatóji, a ’ kik ^polgártársaitoknak bízó-



löü

dalmával  megtiszteltettetek , ti megfelel ték annak jovallását mind a’ négyen 
a’ másik,  hogy az a’ Báró M  a u n e r s-

szükségeit szivetekre veszítek,  ’s annak h ó i m  éppen a z ,  a’ ki egykor a’ Kitté-
^  m m  * f # . - ■ 1  / . 1 _ 1  % _ _ 1YT      ̂ í I    > é / 1 • y

lek az ő várakozássoknak ha a’ haza

re k ’ vagy Nemesek’ kamarájában azt a:igaz javát szemeitek előtt hordozzátok,
Bizonyossá teszünk benneteket Királyi jovallást tette v a i a , melynél  fogva Gus
kegyelmességünk felöl, ’s az isteni gond 
viselésnek oltalmába ajánlunk bennete
két. Költ Moskaub
i 8 i 8 ' b « n . u

„ S á n d o r .

S  v é t z i a>

távus Adolphusnak a ’ thrónusrol val ó le 
szállittatása meghatárostatott.

A ’ meghalt  Királynak Seraphin-Kend’ 
ruhába öltöztetett testét Febr .  23-dikán 
tették - ki a’ Királyi  kastély ’ gazdagon ’s 
igen szép izlés’ reguláj i  szerént feltzifráz- 
tatott ritteri szálájában a’ közöniéges né-

Az országos gyűlésre öszszeseregelve zésre. Körülette az Udvarnokok és a’
Királyi örál iók’ serege strázsáltak. A nép 
délelőtt és délután két-két óráig bolsot- 
tatott-be megnézésére.

lévő Kendek követséget küldöttek a’ Ki
rályhoz,  arra kérvén ő Fe lségét ,  hogy 
masát  még az ö mostani g jüléssek alatt Pompás teme-
koronáztassa. A’ Király nagy örömmel  lése M á r tz iu s r a , ’s az új Kirá ly ’ megkoro- 
íogadta a’ követséget 's igen szép beszéd- náztatása Májusra határoztattak-
tlel megköszönte a' Rendeknek felőlié va- temetésre mostanában semmi új adóíize- 
ló gondoskodását.  Beszédéből ezen ne- tés nem fog rendeltetni,  minthogy kinyi- 
vezetes kifejezéseket olvassuk a’ közömé- latkoztatták a’ Kendek , hogy ők az erre

hivántató i 5o,ooo tallérokból álló költsé
get a’ Státus’ meggazdálkodott  kintséböl

egy

ges levelekben; —  „Valamel ly  Királynak 
megkoronáztatása sem az ö kötelességeit 
sem eisőségi jósait nem szaporí t ja : de 
a z o n b a n , bogy  azon köteleket,  mellyek 
ötét a’ néppel  öszszetsatoljak, megszen
teli , alkalmatosságot is szolgáltat 
szabad nemzetnek arra, hogy az erá ,t 
a’ maga hódolását közönséges módon ki
mutassa , kinek törvényes hatalmat adott 
arra , hogy az ö jusaiban ®gygyenégy* 
gyen minden polgárt  megtartson. D e  
szaporodnak is ám ezen czeremonia al

ios iák adni.
Az új Király azokat a’ katonai fő 

rangokai ,  meilyekkel  mint Koronaörö
kös felruháztafva vaia , már  most mi nt  
Király,  mind letette, tsak S t o c k h o l m  
l ő v á r o s a ’ E l s ő  P o l g á r j á n a k  m a 
r a d  o t t - m e g ,  vagy más szóval tsak 
ezen rangját ’s titulusát tartotta - meg 5 
mellyel  a ’ polgárság’ kedvét nagyon m e g 
nyerte.  Febr.  2 1 - d i k é n  a’ polgári  tisz

ta! a’ Fejedelemnek arravaló indító okai, teknek egész egyetemje a’ Királyhoz men 
hogy ötét azon nép eránt való háládatoi-
ságra emlékeztesse , a* melJy önnön meg
elégedését  találja ahban a’ fényességben M a g n i f i c u s  R e k t o r á v á ,  az

vén, megköszönte illy nagy megtisztelte
tését. —  Az U p  s a l a i  Universitásnak

apja ’
Princz

# f é t  | r r  * y

’a m é l t ó s á g b a n , m e l y e k k e l  tulajdon Ki- hellyébe Koronaörökös O s k á i  
rályának személlyel  körül veszi.“ —  Ezen lett.
l a r g y r a  nézve két nevezetes környülállást 
jegyzettek-meg a’ Svétziai közönséges le
velek ; egygyet  az t ,  hogy ezt a’ követsé

Az új Kirá ly ,  Báró E s s e n t ,  az 
Udvari  fő Vadás zmester ’a Királyi  Adju. 
táns E s s e n ’ úját, Parisba küldötte,  hogy

get oly közönséges megegygyezéssel  ren- feleségének a’ Királynénak,  a ’ maga thró-
delték-ki at Ország ’ 4 Rendjei,  hogy ámbár 
mind különkülön kamarákban tanátskoz-

nusra lett üléséről hirt tegyen. (Kö
zelebbi levelünkben irtukvala,  hogy ezen

l>ak, még is éppen azon egy időben tét- Királyné Stockholmba váraltalnék.  Az



alábbkövetkező Párisi tudósítások ellen
ben nern reménlik . liopy Párisi eddig 
való lakását a ’ Stockholmival fel 
tserélni).

fogná

k o s ,  nagy resent  jövendőbeli  urokká 
tette.^ Azt is megjegyzik,  hogy a’ mos
tam Svétziai 1,irály, IV^dikl fonrik Era n- 
tzia Királlyal , azon egy tartományban 
B e a r n b a n ,  vették szarmotássokat).

A' Leuchtenbergi  s Eichstaedti Ifertzwg 
A’ Svétziai Királyné,  G o t h l a n d i  Princz E u g e n i u s  (Boharnois), Parisnak

Bourbon nevű utzájában lévő házát, törve-
» ma

Frantzic i  O r s z á g .

Grófné nevezet alatt lakik Parisban. 
5«Hzen Királynő,  igy szoll egy Párisi új

ki ,  mint Koronahertzegne, égéssé- 
p**nek gyengesége miat t ,  hogy a’ Sfock- 
1 n ői kemény levegőt kiálhassa nem re- 
ii'icr.ivén , mind ez idei

**g)

g f ol yvást  Paris-
V -/  *

bari lakóit, mint halljuk, Frantziaor 
nak fő városát,
seeere néz ve

5zag-
mcdynek levegőiét e^es-* C' / o

hasznosnakigen Hasznosnak találja,  
mint Királyné sem fogja ide hagyni. —  
A’ Journal de Paris irja , hogy mihelyest 
Frantzia Király ü Felségének, a’ Svétziai

nyes egygyezés szerént , a’ melly Febr.
6-dillán Pro^urátorok által hajtatott rég^
r e .  eladta 200,000 Frankon a’ Pruszszus 
Ilii 'álynak.

l'avaly sokat olvastunk arról , bogy 
L y o n b a n  és vidékein rút zenebona 
uralkodván sok emberek e l fogatta lak  ’«
megiteltettek ol na, annyira,  bogy a’ 
Király Marschal M a r m o n t o t  oda kül
deni jónak talalta, ki a’ maga mérsékleti  
bánása’ módja szerént az egész lármát 

öreg Király ’ meghalálozása ’s az új fii- szépen eltsendesítette. Hogy valósággal 
rali  nak Irónusraülése,  bivatalszerént tud- miben állott légyen ezen lárma ’s mi
tára esett,  a 
A u m o n t

maga
Herfzeget azonnal a’ Svétziai

K r a l y n e ’ köszöntésére k ü l d ö t t e . — (Ezen•/
Királynénak hajadonkori,  vagy famíliái ne
ve D e s i r e’ e C l a r y :  a’ Bonaparte 
feleségénél: testvére. Mikor N ".pcleor, még 
Generális vol t ,

első Kamerariusát szolgáltatta reá a’ valóságos indító oko
kat , most olvasunk roll a valamit

néki akarták s z e r e z n i ,
hanem a’ leány’ apjának C l a r y n e v u

meg
ezt is pedig az Anglus újságokban. * 
L im e s b e n  egy Párisi, Febr. ij  - dikén 

in dúlt levél ekképpen szoll :  —  „  A ’
Marschal McirmonVtudósítása ki jőve,
ily czíin alatt:  L y o n , 1817.ben: Ober-  
ster  l 'a b v i e r  á l t a l . Ebben így  fes-

igén gazdag kereskedőnek, nem volt ked- tetik-le a ’ dolog: L y o n  a’ vidékével egy-
ve hozzá. Azutánna annak a’ D  u p  b o t  gy ü 11 arra az állapotra látá magát ismét 
nevű Generálisnak akarták adni ,  a’ ki ju tn i ,  melyre  1795-ban jutott volt. A’ 
I\ormában egy támadás’ alkalmatosságával spionkodók’ tsordája nyüzgött • ’ városban 
életét elvesztette. A’ gondviselés Berna- és falukon; ezek úgy tettették,  mintha 
(folténak rendelte vala , de egyéberánt az bckételenkednének , az Országiás ellen

a  « a  m a *■* ■ ■ ■ ■  a  a  mk a

•Tszszonyság maga azután is ioJyvast he* panaszolkodtak, azt hirdették, hogy min- 
tsüleítel és barátsággal viseltetett Napole- den órán változásoknak ét revolútziónak 
Oh eránt ,  mint Bonaparte Jósefnéröl kell történni, azonnal,  hogy ezen spi-

Ennek a’ Napoleon onkodók vnlamelly elkedvetlenedett pol
gárt ezen békételenkedésekben tsak legkis-

való sogora eránt. 
eránt való barátságának tulajdonítják ,
h o g y  a’ fi jának Svétziai O s k á r  nevet sebbnyire is véllek egygyet érteni eszekbe 
adott volt ,  tudva lévén előtte , hogy Na- vették, mind járt szaladtak a’ Prevótális tör-

t ^  Q * a m  • a m «• Ti * m

polcon valaha nagyon betsűlte az O s s 1- 
a n  Skandinavusait , kiknek a’ történetek
megmagyarázhatat lan következése ezen nek árrát.  Ilyen
O a k á r t ,  a’ ki mármost itt Koronaőre- dott a’ Provotális itélőstéknek egész bá

* *  X

vényszékhez ’s a’ szegény embert elárul 
van , ’s a’ zsebekbe telték az elárult vér-

feladásokon fnndáló-



nás*’ média,  mind addig,  m íg  végre a’ bánván,  a* büntetésnek elkerülhetése vé- 
dolog a’ népnek szemei előtt kivilágo- gélt g o n d o l t a - k i  azon fogásokat ,  hogy  
sodott. Mert kinek is ne tűnt volna artzba K a p t a k , ’s a’ Jköpenyegit által 
szemébe,  hogy rövidségnek okáért egye- 1 y akasztották. A’ jobb pofáját mint  láí- 
bet elhalgassunk , hogy ezen egyetlenegy szik a’ puska’ agya tsapta-meg, a’ köpe- 
ügyben i5 5  vádoltatok személlyek közzül nyegin pedig az arúltság és nem szúrás 
1 2 2-töre mondatott kissebó n a g y o b b ,  de tsinálta a’ lyukat, mert semmi döiesi for- 
átaljában mind kemény , tudniillik 28-ra mája nintsen. Közel hozzá más strázsa 
halálos ,  6 - r a  kénszeritett dologgal való is ál lott ,  a’ ki azt val l ja,  hogy ö ott kö- 
tömlotzözés , 54-re elszállittódás, 42-töre zel járni senkit se’ látott. Az iijú kato- 
fogság,  a’ többekre politziai felvigyázat nát tehát ,  ki a’ lövést tette,  fogságra 
alatt való tartatás. Az egész úgymondatott
hékességháborítq sereg , mind egygyütt  
nem állott 2Őo emberekből ,  ’s ezek közt 
is alig találtatott 60,  a’ kinek fegyvere  való jőrésére Febr .  i5 -d ik a ,  úgy látszik, 
lett v o l n a ; ezek közzül itélőszék eleibe bogy legtöbbet tett. Ezen a’ napon ál

vitték,  ’ s további visgálás alá vonták.
• * * *

B r u n e a u ’ álnokságinak világosságra

hurtzoltattak i 55-tön; megitéltettek 110-
pedig tsak egy volt k ö z t ö k , a’ kizen

tsak annyi bűnt is tett ,  hogy a’ közönsé
ges elöljáróknak magát ellene szegezte,  
ps egy  politziai katonát megsebesített.44 

Erre
polit

a’ rajzolatra ily megjegyzést  te-
Min-

i
«zen a' Londoni  T im es  újság:

líttatott ö a’ törvényszék elölt két testvérei
vel szembe , és ezen a’ napon hallgatták- 
l<i azokat a’ személyeket is , a’ kik neki 
pénzt ’s más egyebet adtak. Mikor Bru- 
neaunak két testvérei , a’ még hajadon 
B r u n e a u  Johanna,’s P l n m e l  aszszony
kérdőre vonaltattak,  az egész törvényié-

K M r  r  A / W

den országnak vágynak 0  1 i v i e r j e i!44 vő szálát érzékeny indulatok foglalták-el ,
A ’ L o r d  W e l l i n g t o n  szállása kö« annak látásán a’ két testvér sirt, tudván,

rül ismét egy kis lárma esett,
Ezen történetről így

Monitor
vak lárma.

de tsak
' 9ír a

hogy az ő tanúbizonyságok minden kétsé
gen kívül elfogja választani,  hogy

vagyA’ L o r d ’ szállásán vigyázaton- n e a u n a k  maradjon - é  testvérje 
álló strázsa tiszt az épület hátulja felöl JS á v a rra i  K á r o l y n a k  ?  Az Előlülő elő- 
lövést h a l l v á n , oda m e g y ,  ’ s kérdi az szőr is az ábrázatvonásokban „való ha- 
ntt strázsálló katonától, hogy:  mi dolog? sonlatosságra tette figyelmetessé a’ je

ez így  f e l e l : Sok embert  látván erre lenlévőket , mellynek hallására B r u n e a u
azután pedigfelé közel íteni ,  b e r d ó t  ( we r  da) kiáltot- egészen m e g r á z k o d o t t ,

iám ? —  ők í g y  feleltek : p o lg á r o k  va-  ezt a’ kérdést tette- fe l  B r u n e a u  e l é b e ,  
g y ü n k , de azonhan közelebb jöttek 
én tüzet adtam reájok —- az egygyik azon

hogy emlékezik-é r e á ,  hogy a’ Visgaióbi- 
ró előtt P l n m e l  aszszonyhoz ezt inon-

közben páltzájával artzba tsapott , a’ dotta : ne sirj JVlathurine ! és hogy mi
ni D e  ni
tsak a* köpönyegemet  lyukasztotta által. P lu m e l  aszszonytol 12 frankot kapott.  
A’ tiszt azonnal strázsákat küldözött - k i , B r u n e a u  mind a’ kettőre állítólag felel

vén , így  szóltt az E l ö l ü l ő : már  ez a’ 
megváltás világos bizonysága annak, hogy  
B r u n e a u  a1 két aszszonvszemélynek test

ae semmi nyom ara  nem találhatott a’ Jar- 
mázókn&k, ’« gyanakodni kezdett ,  hogy 
a ’ strázsa, e g y  nagyon fiatal ember lévén, 
tsak vak lármát tsinált
lövés á l t a l , s

a’ szükségtelen vérje ; mert ez a’ név P lu -
azutan tsclekedctét meg- m el  aszszonynak gyermekkori  neve., mel-
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lyet
különösen

o attól fogva soha sem hordozott, van, hiszen 36 napig voltunk egvgyütfc
egy kamarában , Cípedig a’ i i  franknak S í .  

rűsbe  való küldése ellrn oi dhatatlan bi
zonyságul szolgál Bellen. 
A' i loueni várban B r u n e a u v a l  egygyiitt  
raboskodott foglyokat vetlek elő. Ezek

esnierhet.
y

közzül egy IM alcndrin  nevű azt vallotta 
hogy c Jti r u n e  a im  o k  egy darab ideig a’

az én Kénem moat it
ollyan darabos ,

-Most azokra a’ tanukra Ke
rült a* sor,  a’ kik Briincctun ctk pénzt 
adtak', iv v f  i q n t r o t  nevű Fabrikas azt

C j  W  V ./

mondotta,  hogy ő valósággal altban 
biízombcn volt , hogy a’ még

hogy arról bizony rám

C J  - p j  -  — ---------------------- f ,  -  --------------------------- - ' V g J  « »*' 5̂
iatzipotsinálásra munkát auolt, hogy egy él,  és azért kívánta a’ bcvádoltatott szé
kévé* dohányra valót kereshessen magá
nak , hanem hogy utóbb nem kellett nc-

mélvt látni, m é g  teleségén, gyermekein 
kívül más személyeket is bemutatott neki és

ki a’ m u n k a ,  mert  másképpen valahogy 5 darab aranyat nyújtott a* kezébe, mind. 
pénz magra verekedett.  —  l l a l l e a u  egy tsupán tsak a’ B o u r b o n  l ’rincz eránt vi-

azoknak neveiket előadván , seilető szerétéiből. —  Ejrv nevű
r  j

kik pénzt nyújtottak B r n n e a n n a k  azt özvegy aszszony így beszeli!: ,,B r a n s o n -
tanú y

mondotta ,  hogy minden nap rnegresze- 
geclett , és lA b u is  Porkolábbal pénzre

n(tk látogatására menvén hallottam, hogyU * t1./
A t  IL Lajosrólbcszcl lnck.  kivántam

rangú személy l e g y e n , de azok a’ sok 
históriai darabok,  mellveket az Udvar-

játszott , a ’ ki sokszor íoo  frankot is el őtel látni; lat iam, és külsejéből ugyan 
nyert egy egy nap tőle, —  továbbá, hogy ki nem nézhettem,  hogy ő valami nagy 

at h o n i  l ie  t világi pap 000,000 frankot 
ígért neki , B r a u z o n  pedig Secrelarius- 
sa volt, a’ ki helyette leveleket írt. Erre rol , és templomról  beszédeit ,  tévelygé- 
az Elölülő azt kérdezte,  hogy be voltak é gémben megerősítettek , hogy talán még 
petsételve a’ leve lek ,  Briinectn  ezt felel- is tsak XVII  t!il< Lajos lehet ő; Parisba va*

Jó menésem’ alkalmatosságára] még e g y  
A n g o u le m e  Iierczegaszszonyhoz szolló 
levelét is magamhoz vettem, hanem kéz
hez nem tudván szolgáltatni ,  elégettem. 
—  Jaquieres aszszony végre egy Paris
ban lakó 02 esztendős személy, illyen nap

mire sem mehetett ,  tsak cgv keresztel keleti stílussal adta elő vallását: Már

te :  b e ,  m ég  pedig az én petsétemmcl ,  
mellyen e’ van : N a v a r r a  i K á r o l y .

Elölülő:  hát az A n g o u le m e  Ilertzeg- 
aszszonynak szoiló levelet k i í r t a ?  H a 1-

l e a u :  azt is B r a n  zon ;B r n n e a u  tsak 
a’ nevét próbálta alá írni, de midőn sem-

Egy S i c o l  nevű vasas ka- régtőltiinált alá.
tona , kit valami verekedés! dologért fog- 
tak-be,  azt mondotta,  hogy Brunr.au  
vele is el akarta hitetni ,  hogy ö XVII.  géseket botsatok vala az é g r e ,  hogy vi- 
L a j o s , és azt kérdezte t ől e ,  hogy mit lágosíttsa meg az én értelmemet azeránt,

fogva homályos rérnlések lepnek 
vala m e g ,  mellvek titkos,  és személyes

v  *

es m é re te ke a fu n d á 1 d d lak. ! > u 7, «jó kön y ö r*O J

gondol nem le n n é n e k - é  neki a’ llege- hogy vallyon a’ fogoly a’ Királyi rnárdr-
mentjeheli  katonák segítségére a’ th.ro- nak íija é igazán? Megérkezem Bouen-  
uusra való lépésben,  majd hiszen lenne b e , misét mondattaték, es a nmezo

Uo (Sieot)
B r n .

ő neki azután gondja reájok ? 
ezt az illető helyen bejelentette.  
n e a u ,  S i c o l n a k  ezen vallására ezt mon
dotta:  ezt az urat én t e l j e s s é g g e l  nem 
esmerem > S ic o t  pedig íg y  szólít viszsza

cgv Grófnénak, bogv a.
pap , (.Alaiouilleí) maga ajánlotta ma
gát n e k e m ,  és ---- n " - r ~ K 1-----  *’
fogolyhoz vezet, 
hagyám a’ tömlötzöt annélkül,  bogy ki
mondottam volna,  a’ mit gondoltam.

Én látárn ólet , el

h o z z á : B á b !  kendnek rövid emlékezete Viszsza térvén P a r is b a  ti hónapokig ott



próbatételnek rútsága és gyalázatossága
felterjesztettek.  Nem tehetek egyebet  
mint azt ,  bogy a’ nemzetnek egyéb r é 
szével egygyütt  bels i hálaadással megkö- 
szönnyem az isteni gondviselésnek azon 
felséges jóságát ,  hogy egy hazánk’ bol
dogságára ily nagyon szükséges , sőt Eu-

mit  én gondolok,  szívembe bezárva ma- r é p a ’ tsendessegének fenntartatására néz- 
r á d ,  az én titkom velem egygyütt  hal- vo is ily fontos életet,  megoltalmazott,

fion m a r a d ta m ,  azután ismét elindulék 
R ou en be  magánosán,  minthogy nemes 
szívű barátném mcghala.  Ismét látám 
ötét,  és egy arany órát ,  és egy gyűrűt 
aclék vala neki : M a r in e  aszszonnyal Pa
risba viszsza térék,  de azután többször 
elutoztam vele Rouenb, hanem az a’

m eg .  
m a g á t , 
fakadtak.

és
Ekkor módosán meghajtotta 
a’ jelenlévők nagy  katzagásra

A’ J o u r n a l  des M a i r e s  í g y  izé l l  l eg forróbb  óhajtása.

Tartsa-meg az úrnak ezen minnyájunkra 
nézve ily betses életét sokáig ! Ez az úr ’ 
egyenas szívű és jó indúlatú barátjának

R r u n e a u n a k  Febr.  19-dikén vagy is azon 
a ’ napon való magaviseletéről , mel lyen 
a ’ törvényszéknek ítéletét perében felol
vasták : 11 érakor vezették ötét a’ tör-

* *
„ G y ö r g y ,  R.  P.

*
A’ Cl  a r e n c e i  Királyi  Hertzeg tu- 

dósitást vett keleti Indiából ,  hogy az ő 
rénytévö szálába,  balavány v o l t ,  és re- Cnem törvényes hazosságbol szarmozott)  
megett  ; fatzipőben akart megjelenni;  de idősebb íija F i t z c l a r e n c e ,  ki m in t
attól félvén,  hogy a’ Birákai főbe találja Marq
velek verni , nem engedték;  a’ szálában H a s t i n g s  alatt szolgált, meghalt  légyen, 
eg y  szót sem szélit:  de bezzeg kipótolta Nyilván írják a’ Londoni  újságlevelekben,
azután a’ tömlötzben. Mit  Ítéltek,  ú g y 
mond az ott lévőkhöz, ezekről a’ harami-

hojrv ezen Királyi  Hertzeg valóságos há-

ákrol? El megyek Angliába , ott keres
kedem. Nem vagyok én kóborló.  Nin- 
tsenek ugyan gazdag rokonaim,  de jó 
emberek ’ s a ’ í.

N a g y  B r i t a n n i a .

A’ Régens Printz ilyen levél által 
adta tudtára L o r d  fVellingionnakaz bol fognak 
ellene elkövetett próbatételért  való rész- számot tarthassanak, 
▼ ételét :

zassagi életre fog lépni JVy'keham  nevű 
aszszonyszeméíiyel , sőt hogy már  a’ R é 
gens Hertzeg is megerősítette volna mint 
familia’ feje ezen bázosságot : tsak az a’ 
jus nintsen niég megadva a' házasulan
dóknak,  a’ melyre  m á r  Királyi  Határo
zás ( S a n c t i o )  kivántatna , tudnii l l ik,  
hogy a’ g y e r m e k e k ,  kik ezen házasság-

s z a r m a z n i , a
a’

Koronához is 
mellyet  annyi-

„ C  a r 11 o n h o u s e, Febr.  ladikén»
1818. Drága Barátom ! Nem engedi az 

hogy egy pár sornak Írása által 
rajzoljam , mel ly  nagynak lenni

’ szerentsét,  a’ mel ly  
felől ezennel tudósíttattam, tudnii l l ik,

az ellene tétetett közelébbi

o r o m , 
le ne 
éreztem én azt a

h e g y  az úr
p r ó b á t ,  bar mi gyáva volt is az ,

’s hogy egyszersmind annak
clundorodásnak
rülte ;

elke

val kevesebbé lehet reménleni,  hogy ezen 
Királyi  Határozás,  a’ Ti tkos  T a n á t s ’ jó- 
val lására,  ezen famíliánál már három 
ilyen esetekben tagadtatott-meg-

Erről  a’ C l  a r e n c e i  Hertzeg ’ há
zasságáról sok minden félét beszéllének.

Re- 
jébe ad-

E z , a’ törvények szerént

1 boszszankodásnak
az

ér
zését is ki ne fejezzem, mellyel ezen

Annyi bizonyosnak látszik lenni, hogy a’ 
gens Printz a’ Titkos Tanáts ’ elejébe 
ta a’ dolgot,  
esztendeig tarthatja függőbe a’ házassá
g o t ,  de ha a’ nélkül eltelik az esztendő,
hogy határozását ki nem mondja, már



ekkor m á r  ez által törvényessé lett a’ há- 
zosság. A’ Parlamentim! is törvényessé 
teheti.  JVjrkeham  aszszonysag,  egy 20 
esztendős,  szép,  magas,  elmés személy.  
Gazdag  is,  mert a’ jószágai esztendőn
k é n t ,  ha nem többet ,  de közel 200 ezer 
forintokat behoznak, mel ly  jövedelem az 
alatt ,  míg ó kissebb idejű volt ,  nagy tő
kepénzre telt.

A ’ .Londoni polgári  Tanáts egyéb 
végzései  között, mellyeket mostanság tett 
a’ Parlamentumhoz is határozott egy ké
rő levelet,  melyben azt kér i ,  hogy a’ 
.Ministereknek a’ Habeas Corpus Akta fel- 
íüggesztetése alatt tett tselekedeteiket szo
ros vi ’sgálás alá vétesse,

A  l  g  i  r i  a.

Ezek az Afrika’ északi partjain lakó 
tengeri  tolvaj Fejedelmek naponként nya
kasabban kezdik kinyilatkoztatni magokat 
a’ tengeri  kereskedést folytató keresztény 
nemzetek eránt.  E g y  M a d r i d i ,  mint 
erössítik, hiteles tudósítás után, ezeket ír
ják felötlők a ’ B r é m a i  
„Legkissebbet  sem kételkedhetni a z e r á n t , 
hogy  ezen ragadozó Fejedelmek azon esz
közöknek,  mellyeknek munkábalejendö vé- 
tettetése felett egy időtől fogva az Európai  
Hatalmasságoknak kabinétjeik tanátskoz- 
nak , ’ s a’ melly felöl ők pontosan tudó- 
sittatva lenni láttatnak , egymás között 
való szoros öszszetsatolódás által akarják 
magokat  el lenek szegezni.  Az Algiriai 
F e j e d e l e m ’ Kovetje S i d i  H a g i  J u s e l ' f  
a’ ki T u n i s b a  küldettetett a z é r t , hogy 
a’ két Fejedelmek között tizenkét eszten
dőktől fogva folyó kegyetlen hadakozás,  
nak véget  vessen,  *8 békességes feltéte

leket jovasoljon , egy beszédet intézett a* 
1 miisi Udvarhoz, melyben elléléket mom

dott : — *•
„Az a’ szövetség,  melynek ellenünk 

való formálásában az Európai Hatalmas
ságok foglalatoskodnak , parantsolva kí
vánja , bogy a’ Mahomed hitének igaz, 
gyermekei  magokat közönséges ellentál- 
lásra,  egymásnak költsönüs oltalmazásá
ra egygyesiltsék , az eddig való ellensé
geskedésnek véget vessenek, ’a az üres
ditsösségkivánást a’ köz és köÜsönös jóért

tsak azon

védelmezni ,

feláldozzák,  hogy magokat 
jó polgárokból álló egy népnek tartsák , 
oly polgárokból álló népnek, kik minden 
szempillantatban készek ősi honnyaikat

a a’ hazáért véreket és ja
vaikat oda adni- Az Algiriaiak által lát
ják az t ,  hogy az ö T u n i s  ellen viselt 
boldogtalan hadakozásaik a’ Próféta’ ha
ragját ellenek felgerjesztette,  melyrenéz- 
ve bűneiknek megbánásául ’s Mahomed- 
nek megengeszte lésére, meghatározták 
magokban,  hogy T  u n l s h o z  való régi  
jusformálássokról lemondanak,  ’a titeket 
a ’ békességért cs barátságért megkeres-

Ez <*z egy illy nagy tiszteletű Mii...nek.
selmann által elmondatott beszéd
megillette a’ Tunisiakat ,  bogy a

,ugy
békes

ségre egyszeriben reá ál lottak,  azt meg- 
eröasitették , 's minden városaikban és 
tartományaikban kihirdették.

T  i r o l  i s.

Az innét érkezett magános tudósítá
sok azerént, ezen hegyvőlgyes tartomány
ba oly nagy bőséggel érkezik Olaszor
szágból mindenféle gabona , hogy nagy 
megoltsódása mellett sem veszi senki.

8 s á z  J ó r i n t  h u s z a s  p é n z é r t ,  a d ta k  V á l t ó
M á r i z .  1 ö-dikán  280«r i I ld ik e n  2 77 i(i d ik á n  27 f o r i n t o t .



*
Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok4

JS é t s*

Hessen - Homburgí  Filep ő Hertzeg- és Tefc

V árm egye  házához reggeii  9 órára Bihar 
Varmegyének  ezen varosban lakozó Mélf.

R e n d e i : minekutánna ott
lége C8. K Feldmarichal-Lajtnánt,  IVar- 
sc  ka n b a  küldettetett ,  hogy az ö C*. K

egybe gyűltek volna, a’ Calhedrális nagy 
T e m p lo m b a n  • ’ végre  tartatott Isteni ti«z.

.  o  ^ «  '•f m  mm.

Fel íége  nevében, ő Orosz Császári Felsé le le tre ,  szép pompával ,  számos kotsikon 
gét , kit oda Martzius’ í ő - d i k é r e  vár... kimentek.  A ’ T e m p l o m  előtt Báró Stra- 
t a k ,  köszöntse. ueh gyalog Pregementjének egy  Balalio-

n a ,  és Hertzeg Hessen-Homburg Huszár 
Ő Cs. H. Felsége,  Gróf  Ve  rónai Mi- Regementjének Obersteri  Divisiója hadi 

nischalchi , Báró Aichelburg Gustav a ’ musikával  és lövöldözésekkel ,  Katonai 
He?sen - Homburg gyalog járnál Kapitány,  módon tett tiszteletet. Mel ly  pompának 
S z á s z  C z c g ö i  B a l o g h  A d  á m a’ Ó6 áhítatosságnak vége lévén —  Mélt.  
\Vürt mbergi  Király 'nevét  viselő Huszár Administrator G r ó f  Ilhédei Lajos  úr ö 
R^gement-'él Fő Sfrázsamester, Oitdli- Nagyságánál 80, Mólt.  G ró f  Csáky Lász« 
enfeldi Bá ió  Ottó Kristóf a’ Somariva ló Nagy P r a e p o s t , és Generalis Vicarius 
va asainál Oberstlajtnánt, B o  c s á r i M o- úr ö Nagyságánál 5o személyre terített 
t s á r v  P á l ,  Gróf  Forlói Albicini Anto- asztalnál vendégeltettek - m e g ,  minden 
nio ’s G y é r  g y e  G á b o r  Lichtenstein rendű Papi,  Polgári  és Katonai úri sze* 
Huszár i lcgemenllebél i  Kapitány, urakat, mélyek.  A’ hol ,  örömkiáltások,  és ágyú 
Cs. Kir.  Camerariusokká kinevezni , ke- durrogások közt , sok poharak üríttettek-

k i , Felséges U runknak,  és Atyánknak 
boszszas , és szerentsés életéért.

gyelineaen méltózlaluU.

T e g n a p ,  hétfőn , e ’ hónap 16  dlkán, 
ismét elégetének a’ glaszin az elégető 
házban t i z  m i 11 i ó papiros pénzt, melly Nagysága,  a’ jótétemények* gyakorláaá- 
summa a’ Conventziós pénzben öt per  ban gyönyörködni  szokott nemes lelkü- 
Centes, önként való költsönözésböl, 's az sége szerént ,  az itten lévő Lovas  és Gya

Mélt

Austriai prirüegial l  Nemzeti Bankóba be 
folyt Aklzi ikbol ,  gyűlt öszsze.

M a  g y a  r O r s z á g .

log Katonaságnak;nem kiilömben két Kato
nai nevelő házakban lévő i f jaknak,  kik- 
nek száma mind öszve ezernél re
m e g y e n ,  minden személlyre 1 font húst, 
és 1 itlze bort méitóztaíott  kegyesen adat- 

Szép illendőséggel előadva nlvassukNagy ni.  A’ Mélt.  Nagy Praepost G r .  Csáky 
Váradról ,a’ i 2-dik F ebvupius i  innepnek le- László ü Nagysága is,  az innepre kiállott
■ M > _  9  .  .  I  < k I f i  1 /  /  .  /  1  -m a  j  1 ** #

katonaságnak egy egy font húst és egy 
itze bort szeméiiyenként* —  Ezen fényes

az itten lévő

írását az itt következő tudósításban:— ,,K 
gyeim* s Fejedelmünknek ö Cs. K. Felsé
gének születése nsp/a innepét ,  Nagy Vá- Innepnek estvéjén pedig
rád várossá is ,  Jobbágyi hív tisztelet,  fi-

által leli esítve szente1»

-  »
Nemzeti  Magyar  Játszó T á r s a s á g ,  egy 
e u n  Tárgyhoz alkalmaztatott Szép Dara
bol játszott - el a’ számosán egybegyült

úi szíves szer* tét
le. Ugyan is Mélt.  Gróf  Administrator ■
úr áit^I nieghivatt&tván a’ jNs. Fubiicuninak tel jes  megelégedésévé]




